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Navod k pouziti

e Tento navod k pouziti plati pouze pro tento nastroj. Obsahuje
dulezité informace o pouziti a manipulaci s vyrobkem.

e Nez zaCnete nastroj pouzivat, precCtéte si pecClivé a v celém
rozsahu navod k obsluze, zejména bezpecnostni pokyny.
Nedodrzeni pokynlu obsazenych v navodu muze mit za nasledek
vazne zranéni téla nebo poskozeni nastroje.

e Navod k obsluze vychazi z norem a predpist platnych v Evropské
unii.

e Pfi pouzivani tohoto nastroje v zahraniCi méli byste dodrzovat
predpisy a zakony jednotlivych zemi.

e Uschovejte navod k obsluze pro pozdéjsi pouziti. Pokud nastroj
predate treti osobé, predejte ji také navod k pouziti.

Varovné vysvétleni
V navodu a na nastroji se pouzivaji nasledujici vystrazné symboly:

UPOZORNEN:I!

Tento vystrazny symbol/slovo oznacuje riziko, ze pokud se
mu nevyhnete, midze vést k hmotnym Skodam, smrti nebo
vaznym zranénim.

POZNAMKA!

Oznacuje dalSi pomocné informace o pouzivani nastroje.

A UPOZORNENI!

Vyrobce nenese odpovédnost za Skody vzniklé v
disledku nespravného pouzivani zarizeni, nespravné udrzby a
zasahu do nastroje za uc¢elem vymény nebo Upravy jeho éasti.
Pouze servisni pracovnik autorizovany vyrobcem mize
provadeét prace na nastroji.

Nedodrzeni pokynlu a upozornéni uvedenych v tomto navodu
muze vést k urazu elektrickym proudem, pozaru a/nebo
dokonce vaznym zranénim.

Pokud nastroj pouzivate ve chvili, kdyz se jeho kovové Easti
mohou dostat do kontaktu se skrytymi elektrickymi vodi€i nebo
s napajecim kabelem (pokud je nainstalovan), stroj vzdy drzte
za plastovou, izola¢ni rukojet'.
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UPOZORNEN:I! Preététe si a zapamatujte si vSechny
bezpecénostni postupy, pokyny a varovani. Zvlastni
pozornost vénujte instrukcim oznaéenym timto
symbolem.

>

Vyrobek v souladu s pfislusnymi smérnicemi ES.

M
/M

Peclivé si precCtéte, respektujte a zapamatujte pokyny z
teto prirucky.

Symbol tridy Il

Vysokeé napéti! NebezpecCi urazu elektrickym proudem.

RPM (otacky za minutu)
Stfidavé napéti

Povinné pouzivani ochrany oCi (vzdy noste ochranné
bryle).

Povinné pouzivani ochrany sluchu (Spunty do usi, tlumice
hluku).

Stitek pro separovany sbér elektrickych a elektronickych
zarizeni.

Povinné pouzivani osobnich ochrannych prostfedku pro
ochranu dychacich organu.

Nebezpeci pozaru!

v,

L

Nevystavujte nabijeCku desti nebo snéhu.

Povinné pouzivani ochrannych rukavic.

Povinné pouzivani ochranné obuvi.

POPRP>O @@ >[o]=
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UPOZORNENI! Nepretézujte zafizeni. Pretizeni a

zablokovani motoru mohou zarizeni poskodit a zkratit
jeho Zivotnost.

OBECNE BEZPECNOSTNI POKYNY

A UPOZORNENI!

Prectéte si vSechny bezpecénostni pokyny a upozornéni
popsané v tomto navodu.

Nedodrzeni bezpecnostnich pokynt muze vést k riziku vystaveni lidi
a zvirat elektrickému Soku, k pozaru a vaznym nasledkim.
VsSechny bezpecnostni pokyny a upozornéni (véetné téch na
nastroji) si ponechejte pro budouci pouziti.

Pojem "elektrické naradi" pouzivany v bezpecnostnich pokynech se
vztahuje jak na elektrické nastroje napajené z elektrickeé sité (pomoci
elektrického kabelu), tak na elektrické nastroje napajené z dobijecich
baterii (bez elektrického kabelu).

BEZPECNOST PRACOVNIHO PROSTORU

a) Udrzujte pracovni prostor €isty a dobie osvétleny. Pfecpany a neosvétleny pracovni prostor a
pracovni povrchy zvysuji nebezpedi Urazu.

b) Nepouzivejte naradi v pfitomnosti vybusnych latek, jako jsou hoflavé kapaliny nebo plyny. Jiskry
vznikajici pfi pouzivani nafadi mohou zpusobit vzniceni odpafovani nebo vzniceni prasku.

c) P¥i pouzivani nastroje udrzujte okolostojici, déti a navstévniky mimo pracovni prostor. Jakékoliv
rozptyleni maze zplsobit ztratu kontroly.

ELEKTRICKA BEZPECNOST

a) Zastrcka musi odpovidat napajecimu sitovému konektoru (pokud stroj ma napajeci kabel). Zastréky
nikdy, za Zadnych okolnosti a z jakéhokoli divodu nepfizplisobujte ani nezpracovavejte.
Nepouzivejte zadné adaptéry v kombinaci s uzemnénymi spotrebici. Standardizované a originalni
zastréky a konektory snizuji nebezpeci urazu elektrickym proudem.

b) Vyvarujte se kontaktu s uzemnénymi povrchy, jako jsou potrubi, radiatory, sporadky nebo
chladniéky. Uzemnéni téla silné zvysuje riziko Urazu elektrickym proudem.

c) Nevystavujte nabije¢ku desti nebo snéhu. Vnikne-li do stroje voda, zvysi se riziko Urazu elektrickym
proudem.

d) S napdajecim kabelem zachazejte opatrné. Ujistéte se, Zze je kabel umistén tak, aby na néj nebylo
Slapano, zakopavano nebo aby nebyl jinak vystaven poskozeni nebo namahani. Nikdy nepouZivejte
kabel k pfenaseni troje, tahani nebo vytahovani zastr¢ky ze zasuvky. Nevystavujte kabel pfimému
pusobeni tepla, olejl, ostrych hran &i pohyblivych pfedmétiu. PoSkozeny nebo zauzleny napajeci kabel
zvySuje riziko urazu elektrickym proudem.

e) Pokud pracujete venku, pouzivejte vhodné prodluzovaci spotiebni materialy uréené pro venkovni
pouziti. Pouziti adekvatniho prodluzovaciho materialu snizi riziko Urazu elektrickym proudem.

f) Je-li nutny provoz ve vihkém prostredi, pouzivejte pouze napajeci sit' zabezpecenou spinaci
diferencialniho napéti - FID (RCD). Pouziti spinacu FID snizuje riziko urazu elektrickym proudem.

‘
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a) Pri praci s nastrojem budte velmi opatrni. Budte si védomi toho, co délate, a to rozumné.
Nepouzivejte nastroj, pokud jste unaveni nebo pod vlivem drog, alkoholu ¢i Iékud. Jeden okamzik
snizené pozornosti pfi praci mize vést k vaznym zranénim.

b) Vzdy noste ochranné vybaveni. Vzdy noste ochranné bryle, ochranné rukavice a chrani¢e sluchu.
Pouziti ochranného vybaveni pfizplisobeného pracovnimu prostfedi a podminkam, jako je protiprachova
maska, stabilni obuv, pfilba a chranice sluchu, sniZuje riziko zranéni.

c) Zabraiite automatickému spusténi nastroje. Pfed pfipojenim nastroje k elektrické siti nebo pred
zvednutim & prenasenim vzdy zkontrolujte a ujistéte se, Ze je vypinaé VYPNUTY. Nenoste ani
neprenasejte nastroj, kdyz drzite prst na spinaci, kdyz je nastroj pfipojen k elektrické siti nebo kdyz je
nastroj zapnuty. Nedodrzeni téchto pokynl mize mit za nasledek nehodu.

d) Pred zapojenim a spusténim nastroje odstrante veskeré prislusenstvi a klice. Kili¢, ktery zGstane na
rotujici ¢asti naradi, mize zpulsobit zranéni.

e) Neprekracujte dosah. Udrzujte spravné postaveni a rovnovahu po celou dobu. Nepouzivejte nastroj na
Zebfiku nebo na nestabilni podpéfe. Takové chovani Vam zajisti dobrou kontrolu nad nastrojem v pfipadé
neocekavanych nebo nepfedvidanych situaci.

f) Noste vhodné oble€eni. Nenoste volné oble€eni nebo Sperky, které by se mohly zachytit o pohyblivé
Casti a zpUsobit zranéni. Noste ochranny vlasovy kryt na dlouhé vlasy a chrani je pfed vniknutim do
vétracich otvoru.

g) Pokud je nastroj vybaven sacim mechanismem a mechanismem pro zachycovani prachu, vzdy se
ujistéte, ze je spravné nainstalovan a zapojen. Pouziti mechanismu pro zachycovani prachu muze
snizit vliv emisi a Skodlivych prachovych latek.

UPOZORNEN:I! Nevyménujte poskozeny napajeci kabel
sami. Napajeci kabel musi byt vyménén pouze

opravnénou osobou.

PROVOZ A UDRZBA

a) Nepretézujte naradi. Pouzivejte spravny nastroj / vybaveni pro va$i praci. Pokud nafadi pouZivate
spravné a k uréenym ucelim, bude fungovat s vysSi kvalitou a s vy$si trovni bezpecnosti.

b) Nepouzivejte naradi, pokud tladitko On/Off je nefunkéni. Jakékoli naradi, které nelze pouZit s
vypinaéem, je nebezpeéné a musi byt okamzité opraveno.

c) Pred kazdym pouzitim nastroje, véetné sefizovani, udrzby, vymény spotiebniho materialu nebo
skladovani, vytahnéte zastrcku ze zasuvky. Tato preventivni bezpe¢nostni opatieni snizuji
nebezpeci automatického spusténi nastroje.

d) Pokud nastroj nepouzivate (v€etné pripadt, kdy jej nechate bez dozoru pouze po omezenou dobu),
uchovavejte jej mimo dosah déti. Nedovolte, aby nastroj pouzivaly osoby, které nejsou dobre
informovany o pokynech uvedenych v tomto navodu. Nastroj je nebezpecny, pokud bude pouzivan
nezkusenymi nebo nekvalifikovanymi osobami.

e) Udrzba nastroje. Zkontrolujte mozné nespravné nastaveni, $patné upevnéni odnimatelnych nebo
pruznych ¢asti, moznost rozbiti dili a jakékoli jiné nesrovnalosti, které mohou mit negativni dopad
na provoz nastroje. Mnoho nehod je dusledkem $patné Udrzby nastroje.

f) Ujistéte se, ze Ffezné nastroje jsou cCisté. Dohled a pouzivani nastroje je jednodussi a

Vv

dg) Nastroj a vSechny jeho odnimatelné soucasti a prisluSenstvi museji byt pouzivané v souladu s
pokyny uvedenymi v tomto navodu s ohledem na provozni podminky a typ prace, kterou chcete
provést. Pouzivani nastroje k jinym ucelim, nez je uvedeno v tomto navodu, mlze vést k nebezpeénym
situacim.

SERVIS

a) Servis by mélo provadét pouze autorizované servisni stiredisko. Pri udrzbé pouzivejte pouze
identické a originalni nahradni dily.
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BEZPECNOSTNIi OPATRENI PRO ELEKTRICKY POLOSTRIH

a) Udrzujte vSechny ¢asti nastroje v bezpeéné mimo dosah fezacich nozii. Béhem praci noza se
nepokousejte odstranit fezny material a drzte material, ktery chcete fezat. Zaseknuty fezny
material odstranujte, pouze kdyz je nastroj vypnuty. Pouze okamzik nepozornosti pfi pouzivani
nuzek mize vést k vaznému zranéni.

b) Uchopte nlGzky za rukojet’, ntiz musi stat v pevné poloze. Pfi prepravé a skladovani nastroje vzdy
nasad’te ochranny kryt. Peclivé zachazeni se zafizenim sniZuje riziko poranéni nozem.

c) Udrzujte napajeci kabel mimo oblast Fezani. BEhem provozu mlze byt napajeci kabel skryty v
pouzdrech a mlze dojit k jeho nahodnému pofezani.

d) P¥i praci drzte naradi pouze za izolovanou rukojet’, jinak by mohlo dojit ke kontaktu pilového
kotouce se skrytymi napajecimi kabely. Kontakt s ostfi pod napétim muaze zpUsobit, Ze kovové ¢asti
zarizeni budou pod napétim, coz mlze vést k Urazu elektrickym proudem.

e) P¥i praci drzte naradi pevné obéma rukama, jednou rukou na pfedni a druhou na zadni rukojeti.

HLAVNI DiLY

1. Tladitko napajeni 4. Pojistka
2. Rukojet 5. Cepel
3. Bezpecnostni spinac

POUZITI

Bezpecénostni funkce

o Kryt Cepeli je namontovan na Cepeli. Pokud se nastroj nepouziva, na Cepel by mél byt namontovan kryt
Cepele.

Pokud se nafadi nepouZziva, odpojte jej od elektrické zasuvky, abyste zabranili neopravnénému pouZiti.
Aby nastroj pracoval, musi byt sou¢asné stisknuto tlacitko napajeni (1) a bezpecnostni spinac (3). Tato
bezpecnostni funkce brani obsluze nastroje pouze jednou rukou.

e Pokud néktery z téchto pfepinacll vynechate, nastroj se okamzité zastavi.

‘%

Zapnuti a vypnuti nastroje

1. Chcete-li naradi spustit, nejprve stisknéte tlacitko napajeni (1) a poté stisknéte bezpecénostni spinac (3)
na rukojeti (2).

2. Bezpecnostni spinac (3) na rukojeti Ize stisknout na tfech mistech: levé Fiditko, pravé Fiditko a stfedni
(horni) Fiditka.

3. Uvolnénim nékterého ze spinacu nafadi vypnéte.

UPOZORNEN] !
Pfi praci davejte pozor, aby se €epel nedostala do kontaktu s draty nebo jinymi predméty, které by
mohly branit v provozu a poskodit nastroj.

Rezani
1. P¥i praci udrzujte pevné a bezpecné drzeni téla. Drzte nastroj obéma rukama.
2. Nejprve odstfihnéte obé strany zivého plotu. Za¢néte dole a fezejte smérem nahoru. Takto odfiznuté

soucasti nespadnou na soucasti, které jesté nebyly obrobeny.

Nestfihejte zivy plot pfilis hluboko. OFiznéte zZivy plot po etapach.

Nakonec ofiznéte horni ¢ast Zivého plotu.

Nejprve zastfihnéte staré a prerostlé kefe zahradnimi nGzkami a na konci pouzijte bezdratovy designovy
nastroj.

o w

Nastroj je vyroben tak, aby fungoval s minimalni tdrzbou. Trvaly a uspokojivy provoz zavisi na spravné péci o
naradi a na pravidelném cisténi.

1. Pfed Cisténim odpojte nabijecku.

2. Pravidelné Cistéte ventilaCni otvory v nafadi a nabije¢ce mékkym kartacem nebo suchym hadfikem.

3. Pravidelné Cistéte skiifi motoru vihkym hadfikem. Nepouzivejte abrazivni i suché Cistici prostfedky.

‘
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SERVIS

Onhledné jakychkoli oprav béhem nebo po zaruce kontaktujte autorizovaného servisniho zastupce, ktery vam
rad pomlze. Pokud mate poskozeny napajeci kabel, doporucujeme z bezpecnostnich divodli kontaktovat
autorizovany servis, kde kabel vyméni.

DULEZITE OZNAMENI

Tento nastroj nesméji pouzivat jednotlivci (v€etné déti) se snizenymi fyzickymi, kognitivnimi a mentalnimi
schopnostmi ani osoby bez pozadovanych znalosti a zkuSenosti, pokud nejsou béhem provozu pod dohledem
nebo nejsou pouceni o provozu a ucelu nastroje osobou odpovédnou za jejich bezpecnost.

Pfed vyménou spotiebniho materialu vypnéte naradi a vytahnéte zastréku ze zasuvky.

UPOZORNEN:I! Naradi neni uréeno k provozu v
prostredi s nebezpecim vybuchu!

TECHNICKE UDAJE

NAZEV MERNA JEDNOTKA TYP:HTEG61B-510
Napéti V (dc) 230-240 ~ 50Hz
Napéjeni w 550
Volnobézna rychlost min-’! 1500

Délka Cepele mm 510

Sitka fezu mm @ 16

Délka kabelu mm 35

Hmotnost kg 1.6

Hladina akustického tlaku Lp (A) dB (A) 90,95 (K=3)
I(-X?dlna akustického vykonu Lw dB (A) 102 (K = 3)
Uroven vibraci: rukojet / drzadlo m/ s? 2,416/ 3,527




ES - 1ZJAVA O SKLADNOSTI
EZ - 1ZJAVA O SUKLADNOSTI

EK - MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
EG - KONFORMITATSERKLARUNG
EC - DECLARATION OF CONFORMITY

Ell Ime in naslov proizvajalca [ Naziv i adresa proizvodaéa Ningbo Energy Power Tools Co., Ltd.
M A gyart6 neve és cime EE Name und Adresse des No.50 Dongbei Road, Donggiao Industrial Zone,
Herstellers EB Manufacturer’s name and address: Haishu District,
Ningbo, Zhejiang 315157, P.R.China

El [ Proizvod [ Termék EA Produkt B3 Product: Electric hedge trimmer

ENMREI Model LM EJ Modell: HTEG61B-510
El Leto izdelave [[ Godina proizvodnje M Gyartasi év
EH Baujahr [ Year of production: 2024
El Oznaéen proizvod je v skladu z naslednjimi direktivami ES
[R Proizvod Oznaéeni proizvod je u skladu sa sljedeéim direktivama EZ
LI A kijel6lt termék a kdvetkezé EK-iranyelveknek megfelel
EH Das gekennzeichnete Produkt gemiR folgenden EG- Richtlinien
=1 The designated product in accordance with the following EC directives:
2006/42/EC, 2014/30/EU, 2011/65/EU*

* [l Direktiva 0 omejevanju uporabe nekaterih nevamih snovi v elektriéni in elektronski opremi. Bl Direktiva o ograni¢avanju uporabe
odredenih opasnih tvari u elektriénoj i elektronickoj opremi. Ml Az egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus berendezésekben valé
alkalmazasanak korlatozasaral sz6l6 iranyelv. Bl Richtlinie zur Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und
Elektronikgeraten. EEE Directive on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment.

Hl Vkljuéena dopolnila @ Ukljuéene dopune Bl Beleértve a modositasokat E3 EinschlieRlich Anderungen

E3 Including amendments

Ell Popolna skladnost z navedenimi standardi spodaj dokazuje ustreznost oznaéenega modela proizvoda z zahtevami
zgoraj omenijenih direktiv ES. EA Potpuna uskladenost s navedenim standardima niZe dokazuje uskladenost oznaéenog
modela proizvoda sa zahtjevima gore spomenutih direktiva EZ. [ Az alabb felsorolt szabvanyoknak valé teljes
megfelelés bizonyitja, hogy a kijelolt termék megfelel a fent emlitett EK iranyelvek kévetelményeinek. E3 Die
volistindige Einhaltung der unten aufgefiihrten Normen beweist die Konformitat des bezeichneten Produkts mit den
Anforderungen der oben genannten EG-Richtlinien. EB Full compliance with the standards listed below proves the
conformity of the designated product with the requirements of EC directives mentioned above.

Measured sound level (Lpa): 98.21 dB(A)
Guaranteed sound level (Lwa): 100 dB(A)

EN 62841-1:2015+A11_2022

EN 62841-4-2:2019+A1_2022+A11:2022
EN IEC 55014-1:2021

EN 55014-3-2:2019+A1_2021

EN IEC 61000-3-2:2019+A1_2021

EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2_2021
EN ISO 3744_1995

El Ta izjava o skladnosti je izdana na lastno odgovornost proizvajalca. BB Ova izjava o sukladnosti izdaje se iskljucivo za
proizvodac¢a. I Ennek a megfeleléségi nyilatkozatnak a kiadasa a gyarté kizardlagos felelésségére torténik. ER Die
Erstellung dieser Konformitatserklarung erfolgt in alleiniger Verantwortung des Herstellers. E& This declaration of
conformity is issued at the sole responsibility of the manufacturer.

Priglageni organ s strani EU E& Prijavljeno tijelo od strane EU Ell Az EU altal bejelentett szervezet EB Von der EU
benannte Stelle E3 The notified body in EC: Intertek Deutschland GmbH, Stangenstraie 1, 70771 Leinfelden-Echterdingen,
Deutschland

Pooblaséena oseba za sestavljanje tehniéne dokumentacije B Osoba koja je ovlastena za sastavljanje tehni¢ke

dokumentacije Bl Kapcsolattarté minden miiszaki jelentéshez Ed Bevollmichtigter fiir die Erstellung technischer
Dokumentationen E2 Person authorized to compile the technical file: Zan Moskotevc

Pooblaséeni zastopnik v EU E& Ovlasteni zastupnik u EU B Meghatalmazott képviselé az EK-ban

EH Bevollmichtigter Vertreter in der EG E&l Authorized representative in EC: AHAC d.o.o0., Cesta Kozjanskega odreda 21,
3230 Sentjur, Slovenia

Zhejiang, 28.11. 2024 El Podpis [ Potpis [ Alairas ER Unterschrift B3 Signature:
El Generalni direktor IR Vezérigazgatd

BN Generaldirektor EEl General manager:

Doreen Jin
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PROHLASENI O ZARUCE

Firma MarexTrade s. r. 0., K Seberaku 180/1, Praha 4 — Kunratice, Ceska Republika timto prohlasenim o zaruce
uvadi, ze:

« ZaruCuje kvalitni a bezchybny provoz pfedmétnych vyrobkil v zaruéni dobé, ktera zac¢ina dodanim produktu spotfebiteli.
« VVyrobek bude b&éhem zaruéni doby bezchybné fungovat, pokud bude pouzivan v souladu s jeho u¢elem a navodem k
pouziti.

* Na zadost zakaznika, bude-li samozfejmé podana v zaruéni dobé&, se postara o odstranéni zavad a pfipadnych
nedostatku na vyrobku na vlastni naklady, nejpozdeji do 30 dnd ode dne oznameni zavady. Tuto Ihltu Ize prodlouzit
maximalné o 15 dnu, pokud byl pfedmétny vyrobek jiz v minulosti opravovan. Pokud nebude vyrobek opraven v uvedené
Ihité, vyméni jej za identicky, novy a bezchybny vyrobek. Zaruéni dobu prodlouzi o dobu opravy. Na vyménéné zbozi
nebo na vyménu podstatné €asti zbozi za nové vystavi zakaznikovi novy zaruéni list.

+ Poskytuje servis, udrzbu, nahradni dily a pfisluSenstvi po dobu dalSich 3 let od uplynuti zaru¢ni doby.

« Zaruka plati na uzemi Ceské a Slovenskeé republiky.

ZARUCNI DOBA

Uzitné vlastnosti, pfipadné bezchybny provoz vyrobku jsou garantovany v zarucni dobé 24 mésicu, ktera zacina bézet dnem
dodanim vyrobku spotfebiteli. V pfipadé pouZiti vyrobku pro profesionalni nebo vydélecné tcely, nebo pro Gcely nad ramec bézného
pouziti v domacnosti, nebo pokud je produkt pouzivan osobou, ktera neni v souladu s platnymi pravnimi predpisy definovana jako
spotebitel, je zaruéni doba 12 mésicd. VSechny akumulatory / baterie maji zaruéni dobu 12 mésicd. Za ztraceny zaruéni list
nerucime. Pokud na se na vyrobku neprokaze reklamovana vada, jsme opravnéni Uctovat vzniklé diagnostické naklady.

UPOZORNENI: Zaruka nekrati prava spotiebitele vyplyvajici z odpovédnosti prodavajiciho za vady vyrobku.
ZARUCNI PODMINKY JSOU

« v pfipadé reklamace je nutné predloZit vyplnény zaruéni list, original nakupni faktury (nebo kopii obou);
« Ze vyrobek neni mechanicky poskozen;

« Ze s vyrobkem nebylo manipulovano neopravnénou osobou;

« Ze zakaznik (uzivatel) jednal a pouzival produkt v souladu s piilozenym navodem;

* b&hem zaruéni doby je autorizovanym servisnim stfediskem pouze servis firmy MarexTrade s.r. 0

» 7e zarucni Stitky a plomby nejsou poSkozené nebo odstranéné.

Zaruéni servis se nevztahuje na dily podiéhajici opotfebeni (zarovky, topna télesa, viakna, kartace elektromotoru, opotfebena
ozubena kola).

Zaruka se dale nevztahuje na vady vzniklé pfi pfepravé a manipulaci po dodani zakaznikovi, v disledku nespravného sefizeni,
mechanické vady (fyzicke rozbiti), vady v dusledku neodbomého a nedbalého zachazeni s vyrobkem, pii jakémkoli neopravnéném
zasahu, pokud k zavadé doslo v disledku pouziti nevhodného spotfebniho materialu nebo kapalin, pokud byly do vyrobku instalovany
neoriginalni dily, v diisledku nadmémeého napéti, vy$§i moci, uderu blesku, vyteceni baterie, ¢isténi vyrobku nebo jeho &asti a vniknuti
kapaliny do produktu.

Pfed predanim vyrobku do servisu je nutné jej ocistit od vSech necistot. V opacném pfipadé vam budeme nuceni uctovat naklady na
ocisténi vyrobku dle ceniku distributora.

V pfipadé nespravného pouziti, nepfiméfeného pouZiti sily a zasahl, které nebyly provedeny autorizovanym servisnim stfediskem,
zaruka zanika. Tato zaruka neomezuje vase zakonna prava.

Nakladani se starym elektrickym a elektronickym zarizenim:

(platné v Evropské unii a dalSich evropskych zemich se samostatnym systémem nakladani s odpady).

E Tento symbol na produktu, na jeho obalu nebo v priivodnich dokumentech znamena, Ze s produktem nesmi byt zachazeno

jako s domovnim odpadem. Musite jej zlikvidovat na prislusSném sbérmém misté pro recyklaci elektrickych a elektronickych

zafizeni. Recyklace tohoto produktu pomUize zachovat pfirodni zdroje a pomUze zabranit negativnim dopad(im na Zivotni

prostiedi a lidské zdravi. Likvidace produktu musi byt provedena v souladu s platnymi pfedpisy pro likvidaci odpadu. Pro
= podrobnéjsi informace o manipulaci a vraceni tohoto vyrobku kontaktujte prosim mistni méstsky Urad, sluzbu pro likvidaci
domovniho odpadu nebo obchod, kde jste vyrobek zakoupili. Odpadni elektrozafizeni Ize také bezplatné predat distributorovi pfimo
pfi dodani nového elektrozafizeni. V souladu se smémici 2012/19/EU a smérnici 2006/66/ES o vadnych nebo opotfebovanych
akumulatorech/bateriich, musi byt pfedmétné vyrobky shromazdovany oddélené a recyklovany zplsobem Setrnym k Zivotnimu
prostredi.
VSechna prava vyhrazena.

MarexTrade s. r. o.

AUTORIZOVANY /A KSeberaku 180/1, Praha @  +420 724 892 995
@ MarexTrade... SERVIS 4 — Kunratice p¥4q servis@marextrade.cz
Ceska republika
Informace o zakaznikovi Informace o vyrobku
Jméno a pFijmeni Typ vyrobku / Nazev
Titul Typ a model
Email Sérioveé Cislo
Telefon Vyrobce
Datum dodani vyrobku / datum pocatku zaruéni doby Razitko a podpis distributora
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